VHcTanaums

1. HamepeTe cBo6oneH USB nopt Ha Ba-
LUK KOMMOTBP.

2. HamepeTe HaHO pagMo npuvemHuKa,
KOITO € MOHTMpaH B OTAENeHneTo noj
MULKaTa.

3. V3BageTe npueMHuKa OT MULLKaTa U ro
cBbpxeTe ¢ HanuyeH USB nopr.

4. OnepalyoHHaTa cucTema Lie oTkpue
YCTPOVCTBOTO U @BTOMATUYHO LLje 10 MH-
cTanupa.

[E=] pripojovéni

1. Lokalizujte volné pfistupny USB port ve
Vasim pocitaci.

2. Vyndejte nanopfijimac s Ukrytu a pfipojte
k volnému USB portu.

3. Operacni systém pocitade objevi nové
zafizeni a automaticky nainstaluje jeho
ovladace.

4. Umistéte baterie uvnitf mysi podle
kreslenych pokynu na spodni ¢asti tkrytu
baterii.

5. Zafizeni je pfipravené na préci.

Anschluss

1. Finden Sie in lhrem Computer einen
freien USB-Port.

2. Nehmen Sie den Empfanger aus der
Maus heraus und schlieRen Sie Ihm an den
freien USB-Port.

3. Das Gerat wird vom Betriebssystem ent-
deckt und automatisch installiert.

4. Stecken Sie die Batterie in die Maus ein,
nach der Zeichnung auf dem Batteriefach-
boden.

5. Das Gerét ist betriebsbereit.

[ENT Connection

1. Locate available USB port in your PC.

2. Remove the receiver from the compart-
ment and connect it to the USB port of
your PC.

3. Operating system shall detect and auto-
matically install appropriate drivers.

4. Insert the battery as shown on the dia-
gram on the bottom of battery compartment.
5. Device should be ready to work.

Conectar

1. Localizar un puerto USB disponible en
tu PC.

2. Remover el receptor de la casilla y co-
nectarlos al puerto USB de tu PC.

3. El sistema operativo debe detectar y
automaticamente instalar los dispositivos
relevantes.

4. Insertar la bateria segln las instruccio-
nes en el esquema en el fondo de la casilla
de la bateria.

5. El dispositivo debe estar listo para fun-
cionar.

1. Localiser le port accessible USB
dans votre ordinateur

2. Enlever le récepteur de la souris et le
connecter au port libre USB.

3. Le systéme opérationnel détecte le dis-
positif et 'installe automatiquement.

4. Placer la pile dans la souris conformé-
ment au schéma se trouvant au fond de
coffret pile.

5. Le dispositif est prét au travail.

Nagin prikljucivanja

1. Nadite slobodan USB port na vasem
racunalu.

2. Izvadite prijlemnik iz misa i prikljucite ga
na slobodan USB port.

3. Operacijski sustav ¢e prepoznati uredaj i
automatski ga in stalirati.

4. Stavite bateriju u mi$ u skladu sa slikom
koja se nalazi na dnu pregrade.

5. Uredaj je spreman za rad.

[EU] Beiizemelés

1. Keressen egy szabad USB-portot a sz4-
mitégépen.

2. Vegye ki a vevd a tartobdl, és csatlakoz-
tassa az USB-portjahoz.

3. Az operacios rendszer felismeri,
és automatikusan telepiti a megfeleld
illesztdprogramokat.

4. Helyezze be az akkumulatort az &bran
lathato az abran az also elemtartéba.

5. Eszkoz készen kell &linia a munkara

1. Individuare la porta USB disponibile al
tuo computer.

2. Individuare il nano- ricevitore di radio collo-
cato nel vano sulla parte inferiore del mouse.
3. Rimuovere il ricevitore dal mouse e inse-
rirlo in una porta USB disponibile.

4. |l sistema operativo rivelera il dispositivo
e loinstallera automaticamente.

[BL] Podiaczenie

1. Zlokalizuj dostepny port USB w Swoim
komputerze.

2. Wyjmij odbiornik z myszki i podtacz go do
wolnego portu USB.

3. System operacyjny wykryje urzadzenie i
automatycznie je zainstaluje.

4. Umie$¢ baterie w myszy zgodnie z ry-
sunkiem znajdujacym sie na dnie schowka
baterii.

5. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Conectar

1. Localizar o porto USB disponivel no
seu PC.

2. Remover o receptor do compartimento e
conectar-o ao porto USB do seu PC.

3. O sistema operativo deve detectar e
automaticamente instalar os dispositivos

4. Insertar a bateria segundo as instrugdes
no esquema no fondo do compartimento
da bateria.
5. O dispositivo deve estar pronto para
funcionar.

Cuplarea

1. Localizati portul USB disponibil in calcu-
latorul dvs.

2. Scoatetj receptorul din mouse si cuplatj-|
la potul USB disponibil.

3. Sistemul de operare va detecta echipa-
mentul si il va instala in mod automat.

4. Plasati bateria in mouse in conformitate
cu desenul care se afla pe partea de inferi-
oard a compartimentului bateriei.
5.Echipamentul este gata de lucru.

Moakrioyenme

1. Haitgute pocTynHblit USB nopt Ha Ba-
LUEM KOMMbIOTEpE.

2. CHUMUTE nepepaTyuk C MbILKW U noa-
KniouuTe ero B MioBoit USB nopr.

3. OnepaunoHHas cuctema onpesenut
YCTPOVCTBO ¥ aBTOMATM4ECKM €ro ycTa-
HOBMT.

4. Momectute Gatapeiiky BHYTPb MbILLKY,
Kak Noka3aHo Ha pUCYHKe.

5. YCTpOACTBO YCTaHOBMEHO W TOTOBO K
pabore.

St Povezava

1. Na vasem osebnem racunalniku poiscite
prost USB vhod.

2. Operacijski sistem bo zaznal in samodej-
no instaliral primerne gonilnike.

3. Odprite predelek za baterijo na dnu
miske.

4. Vstavite baterijo kot je prikazano na she-
mi na dnu predelka za baterije.

5. Naprava je pripravijena za uporabo.

[EK]Beiizemelés

1. N&jdite volny USB port v pocitaci.

2. Vlyberte prijima¢ z priestoru a pripojte ho
k USB portu vasho pocitaca.

3. Operacny systém by mal detekovat a
automaticky nainstalovat prislusny ovladac.
4. Podra zndzornenia na obrazku (na spod-
nej strane priestoru pre batérie) viozte dnu
batériu.

5. Zariadenie by malo byt pripravené na
pouZitie.

Min’eaHanHs

1. BeTaHoBiTb Gatapeto Ao BiAciky, posTa-
LLIOBAHOO B HUKHIV YaCTHI MULL.

2. [Insi BCTaHOBNEHHS! ML 3HAMAITb Binb-
Huit nopt USB Ha BaLomy komn'iotepi. Mia-
KioviTh Npuitvay Ao nopty USB.

3. OnepaujiiHa cucTemMa BU3HAYUTbL Mpu-
CTPilt | aBTOMATUYHO 1OTO BCTAHOBMTD.

4. Mvwwa BcTaHoBNEHa i rotoa o poboTi.

relevantes.

.
>

lokale Sammelstellen, Geschafte und kommunale Sammelstellen, bilden ein

ToBa YCTPOVICTBO € MPOEKTUPaHO U OT BUCOKO
E Martepuani 1 KOMIOHEHTH, KOWTO MoraT Ja GbaaT oBTOpHO M3non3ea-
Hu. Ako i X 3a nap.
cnmBon, 3auepkHat p 3a OTNagbLY, T0Ba
03HauaBa, 4e NPOAYKTLT MOANIEXU Ha Pa3enHo CbBUpaHe Cbrnacko Aupextu-
Bara Ha EBponelickust MapnameH v Cbeeta 2012/19/EC. Toan Bua MapkvpoBka
e enexTp! W €NEKTPOHHO crep nepioa Ha
ynoTpeGa He MoXe fia Gbe M3XBLPNSH 336HO C APYTUTE GUTOBU OTMABLY.
MoTpeBuTensT e AnbieH Aa npefane ynoTpeBeHus yped B fyHKTa 3a CbBipa-
He Ha CTapu enekTpoypesu. MyHKToBeTe 3a ChGUpaHe, B T0Ba YUCMO MECTHUTE
MYHKTOBE 33 CbOUPAHE, MarasuHuTe U OBILIMHCKATE MHCTUTYLMA, U3rpaxaaT

System, das die Riickgabe dieser Altgerate ermdglicht. Die
ordnungsgemaie Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten trégt dazu
bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch ge-
fahrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgeméRe Lagerung und Wei-
terverarbeitung der Altgeréte entstehen, vermieden werden. Selektive Samm-
lung beitragt dazu, dass die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat
hergestellt wurde, recycelt werden konnen. Der Haushalt kann einen wichtigen
Beitrag zur Wiederverwendung und Verwertung (darunter Recycling) des abge-
nutzten Gerates leisten. In diesem Stadium ist die Haltung zu gestalten, die zur
Erhaltung der sauberen Umwelt — unserem gemeinsamen Gut - beitragt. Haus-
halte gehdren zu der Gruppe der groRten Nutzer von Kleingeraten. Rationale

von in diesem Stadium hat einen Einfluss auf Verwer-

cuctema 3a Ha TaKosa p:
YTUNU3MPaHe Ha CTapy enexTpoypeay cnomara 3a u3bsreaHe Ha BpeaHwTe 3a

tung der sekundéren Rohstoffen. Im Fall der falschen Behandiung sind die
i geman geltenden nationalen Rechtsvorschriften zu verhdngen.

3[paBeTo Ha xopara u cpega LM OT BB3-
MOXHOCTTa B ypeaa fia Ce HamuUpaT ONacHU eNemeHTH, KakTo 1 HenpaBuIHOTO
P

W mipep Ha Takosa cubupare

crioMara  3a Bb: Ha MaTepuani u oT KOUTO € 6o
D i Burosoto BaXHa pons
npn W Bb: 8 T0BA YICNO U PELKIMpaKe,

Ha CTapi ypeaw, Ha To3M eTan ce U3rPaxzja u o3ULMSTa, KOSITO 0Ka3sa BIIMSHItS
BbPXY CbXPaHSIBAHETO HA OBLLOTO Garo, KaKBoTO € YMCTaTa OKOMHA Cpeda.
BuTosute W e[UH OT Hail

Ha Myt YPEAM U PALOHATHOTO UM CTONHUCBAHE Ha TO3M eTan 0Kadsa Bits-
HUE MIpYt ONION30TBOPSIBAHETO HA BTOPUIHY CYPOBUHM. B CRyuait Ha HenpasinHo
YTUAM3APAHE Ha TO3 MIPOAYKT, MoraT a GbAaT HAMOKEHM HaKa3aHus, Chrniac-
HO MECTHOTO 3aKOHOATENCTBO.

C woro MODECOM S.A. Ye 103K TMN

Beaxudra muwka MC-WM4 e B crotsetcteue ¢ [upextusa 2014/53/EC. Lis-
NOCTHUAT TekeT Ha EC AeknapaljusTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE A CE HAMEPU Ha
crnefHus uHTepHeT aapec: deklaracje.modecom.eu

=23
Tento pfistroj byl navrzen a vyroben z materialt a vysoce kvalitnich recy-
klovatelnych komponentdi. Pokud zafizeni, jeho obal, navod k obsluze,
atd. jsou oznaceny preskrinutym kontejnerem, znamena to, Ze jsou
8 é sbéru odpadu v souladu se smérnici
201219 / UE Evropského parlamentu a Rady. Takové oznaceni znamena, ze
elekiricka a elektronicka zafizeni po poutZiti nelze vyhodit s jinymi odpady z do-
macnosti. Uzivatel je povinen vratit pouZité zafizeni do ureného sbérného
mista pro odpad elekirickych a elektronickych zafizeni. Sbéma mista, véetné
lokalnich sbémych mist, obchod ¢i mistnich sbéren, zajisti vhodny zplsob lik-
vidace téchto zafizeni. Spravna likvidace starych pfistroji poméaha zabranit
Skodlivym nasledkim pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi, vyplyvajicich z moz-
ného vyskytu nebezpecnych latek v zafizenich a z nespravného skladovani a
zpracovani takového zafizeni. €ny sbér také pomaha obnovit materialy a
komponenty, ze kterych byly zafizeni vyrobeny. Domacnost hraje klicovou roli v
prispivani k recyklaci a opétovnému vyuZiti odpadnich zafizeni. Doméacnosti
jsou také jednim z nejvétsich uZivateld malych zafizeni. Spravné nakladani s
odpadem podporuje recyklaci. V pfipadé nevhodného nakladani s odpady, mo-
hou byt stanoveny sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.
Timto MODECOM S.A. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni Bezdratova my$
MC-WM4 je v souladu se smérmici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese: deklaracje.modecom.eu

Dieses Gerat wurde aus i ialien und

hergestellt, die mehrfach verwendbar sind. Sind das Gerat, Verpackung,

Bedienungsanleitung, usw. mit dem Symbol ,durchgestrichene Millton-
ne* gekennzeichnet, bedeutet das, dass das Gerat gemaR der EU Richtlinie
2012/19/UE selektiv zu sammeln ist. Dieses Symbol weist darauf hin, dass das
Elektro- und Elektronik- Altgerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusam-
men mit Haushaltabfélle entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das
Gerét an diejenigen E 3 (] die die g der
Elektro- und Elektronik-Altgerat darunter

\_

Die El

Hiermit erklart MODECOM S.A., dass der Funkanlagentyp Drahtiose Maus MC-
-WM4 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Kon-
formitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: deklaracje.
modecom.eu

[EN]

This device was designed and made of high-quality reusable materials
H and coamponents. If the device, its packaging, user's manual, etc. are

marked with crossed waste container, it means they are subject to seg-
regated household waste collection in compliance with the Directive 2012/19/UE
of the European Parliament and of the Council. This marking informs that electric
and electronic equipment shall not be thrown away together with household
waste after it's been utilised. The user is obliged to bring the utilised equipment
to electric and electronic waste collection point. Those running such collection
points, including local collection points, shops or commune units, provide con-
venient system enabling to scrap such equipment. Appropriate waste manage-
ment aids in avoiding consequences which are harmful for people and environ-
ment and result from dangerous materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated household waste collection aids
recycle materials and components of which the device was made. A household
plays crucial role in contributing to recycling and reusing the waste equipment.
This is the stage where the basics are shaped which largely influence the envi-
ronment being our common good. Households are also one of the biggest users
of small electrical equipment. Reasonable management at this stage aids and
favours recycling. In the case of improper waste management, fixed penalties
may be imposed in accordance with national legal regulations.
Hereby, MODECOM S.A. declares that the radio equipment type Wireless
mouse MC-WM4 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
deklaracje.modecom.eu

Es]

Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado con materiales y compo-
H nentes reutilizables de alta calidad. Si el dispositivo, su embalaje, ins-

trucciones de uso, etc. estan marcados con el contenedor de basura ta-
chado, significa que estan sujetos a la recogida de residuos selectiva de
residuos domésticos de acuerdo con la la Directiva 2012/19/ UE del Parlamento
Europeo y del Consejo. Esta marca informa que los equipos eléctricos y electro-
nicos no se deben desechar junto con la basura doméstica después de que han
sido utilizados. El usuario esté obligado a llevar el equipo utilizado a un punto de
recogida de residuos eléctricos y electronicos. Los que dirigen estos puntos de
recogida, incluyendo los puntos de recogida locales, tiendas o unidades de la
comuna, proporcionan sistema comodo que permite desechar ese equipo. He-
rramientas adecuadas de gestion de residuos ayudan prevenir las consecuen-
cias que son perjudiciales para las personas y el medio ambiente que es resul-
tado de los materiales peligrosos utilizados en el dispositivo, asi como del
almacenamiento y el procesamiento incorrecto. Coleccion de residuos domésti-
cos separados ayuda en reciclaje de materiales y componentes de las cuales se
hizo el dispositivo. Un hogar desempefia un papel crucial en la contribucion a
reciclar y reutilizar los desechos de equipos. Esta es la etapa en la que se con-




forman los conceptos bésicos que influyen en gran medida el medio ambiente
que es nuestro bien comin. Los hogares son también uno de los mayores
usuarios de aparatos eléctricos pequefios. En esta etapa la gestion razonable
ayuda y favorece el reciclaje. En el caso del manejo inadecuado de los dese-
chos, las sanciones fijas pueden ser impuestas de conformidad con las normas
legales nacionales.

Por la presente, MODECOM S.A. declara que el tipo de equipo

[Eo]
Ez az eszkoz kivalo mindség( Gjrahasznosithato anyagokbol és alkat-
K részekb0l készillt. Ha az eszkdz csomagolésa, hasznélati utasitésa..
sth. keresztbe athuzott hulladéktaroloval van megjeldlve, azt jelenti,
hogy az Europa| Par\amem es aTanacs 201 219/EU irényelve vonatkozik réjuk
az a Ez a jelolés arrol informal,

Raton inalémbrico MC-WM4 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion
Internet siguiente: deklaracje.modecom.eu

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants

de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés. La présence du

symbole de poubelle sur roues barée sur un produit, emballage, ma-
nuel etc. indique que ce dernier doit étre collecté séparé

hogy az és nem szabad a tobbi haz-
tartési hulladékkal egyuu Kidobni. Ahasznalénak kbtelessége a hasznlt beren-
dezést az (ijtd pontokon leadnia. Azok,
akik ilyen gyujtchelyeket mikodtetnek, mint példaul helyi gydjté pontok, boltok
vagy kommuna egységek, lehetdvé teszik, hogy a leselejtezni kivant terméket
kényelmesen le tudjak adni a hasznalok. A megfelelé hulladékkezelés lehetéve
teszi az olyan kovetkezmények elkeriilését, amik karosak az ember egészsé-
gére és a komyezetre az eszk6zokbdl szarmazo veszélyes anyagok, valamint
ezek nem megfelel taroldsa és feldogozésa miatt. A szelekiv héztartési hulla-

la Directive du Parlement européen et du Consen 201219/UE. Un tel mar-
quage indique que les équi et é ques aprés leur
période d'utiisation, ne doivent pas étre traités comme des déchets ménagers.
L utiisateur est obligé & recycler le matériel utilisé en le rapportant jusqua un
point de collecte des déchets électriques et électroniques. Les personnes me-
nant les points de collecte, y compris les points de collecte locaux, magasins et
unités municipales, consfituent un systéme approprié permettant de retourner
un tel é Lé ppropriée de I'é utilisé permet
d'éviter les conséquences nocives sur la santé humaine et sur l'environnement
naturel, résultant de la présence éventuelle de composants dangereux dans
les équipements et d'un mauvais entreposage et traitement de ces équipe-
ments. La collecte séparée permet également de récupérer des matériaux et
des composants dont ce dispositif a été fabriqué. Un ménage joue un role im-
portant en i a la réuti et la récupération, y compris le recy-
clage d'un équipement utilisé, a ce stade on forme des attitudes qui visent le
bien commun- un environnement naturel propre. Les ménages sont également
I'un des plus grands utilisateurs de petits équipements et leur utiisation ration-
nelle, a ce stade, affecte la récupération des matiéres premiéres secondaires.
L’ élimination inadéquate de ce produit peut étre soumise a des sanctions en
vertu de la législation nationale.

Le soussigné, MODECOM S.A., déclare que 'équipement radioélectrique du
type Souris sans fil MC-WM4 est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse intemnet
suivante: deklaracje.modecom.eu

Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od visoko kvalitetnih iskoristivih ma-
terijala i komponenti. Ako su uredaj, njegova ambalaza, korisnicki pri-
ruénik, itd oznaceni prekrizenim kosem, to znaci da su predmet odvoje-
nog skupljanje kucnog otpada u skladu s Direktivom 2012/19 / UE Europskoga
parlamenta i Vijeca. Ova oznaka znaci da se elektricna i tka oprema

elésegiti az adott eszkéz anyagainak és alkatrészeinek
Ujrefelnasznalasat. A haztartésok jelentds menekben hozzéjéruinak a Kiselejte-

zett 4 Ezen a
szinten lehet az alapokat ialekitani, amik a komyezetel nagyban befolyasoljék
akozjo érdekében. Ahaztartasok az egyik kis berende-

2és felhasznalok. Ezen a szinten az ésszer(i menedzsment nagyban segiti az
Ujrahasznositast. Nem megfeleld hulladékkezelés esetén, fix szankciokat lehet
alkalmazni a nemzeti jogi elirasok alapjan.

MODECOM S.A. igazolja, hogy a Vezeték nélkili egér MC-WM4 tipusi
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezo internetes cimen: deklaracje.
modecom.eu

Questo dispositivo & stato progettato e realizzato con materiali e
componenti di alta qualita, che possono essere riutilizzati. Se il
dispositivo, imballaggio, istruzione d'uso, ecc, sono contrassegnati con
un bidone su ruote barrato, significa che & soggetto a raccolta differenziata in
conformita con la Direttiva del Parlamento Europeo e del Consiglio 2012/19 !
CE. Tale marcatura indica che le elettriche ed
dopo I'uso, non pud essere gettato via con altri rifiuti domestici. L'utente &
obbligato a restituire il materiale utiizzato ai punti di raccolta specifici per
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Il gestore di punti di raccolta, inclusi
i punti di raccolta locali, negozi e unita comunali, creeano un sistema adeguato
che consente di restituire tali attrezzature. Il corretto smaltimento delle
apparecchiature utilizzate aiuta ad evitare dannosi per la salute umana e le
conseguenze ambientali derivani da\la possibile presenza di componenti
pericolose nelle e ione impropria di tali
La raccolta aiuta anche a recup materiali e
componenti del dispositivo. L'unita familiare svolge un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e recupero, compreso il riciclaggio, di rifiuti di

ne smije bacita zajedno s komunalnim otpadom nakon $to je bila koristena.
Korisnik je duzan donijeti iskoridtenu opremu u centre za skupljanje elektricnog
i elektronskog otpada. Ti centri prikupljanja, ukljucujuci tocke lokalnog prikuplja-
nja, trgovma ili opcinskih jedinica, ¢e osigurati prikladan sustav koji omogucuje
je takve opreme. Ot juci centri pomazu gosp: je otpa-
dom u izbjegavanju posliedica koje su Stetne za ljude i okoli§ kao rezultat opa-
snih materijala koji se koriste u uredaju, kao i nepravilno skladistenje i prerade.
Centri za gospodarenje otpadom recikliraju materijale i komponente od kojih je
napravijen uredaj. Kucanstvo igra kljuénu ulogu u doprinosu recikliranju i po-
novnom koritenja otpada. To je faza u kojoj se oblikuju osnove koje u velikoj
mieri utjecu na okoli§ kao nade zajednicko dobro. Kucanstva su takoder jedan
od najvecih korisnika malih elektricnih uredaja. Razumno upravjanje u ovoj fazi
pomaze i potice recikliranje. U slucaju jjanja otpadom, mogu-
¢e su kaznu u skladu s nacionalnim propisima.
MODECOM S.A. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Beziéni mi§
MC-WMA4 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o su-
kladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: deklaracje.modecom.eu

in questa fase si forma atteggiamenti che influenzano sul
componamenm relativo al bene comune che & un ambiente naturale pulito. Le
unita familiari sono anche uno dei pitt grandi utilizzatori di piccole attrezzature,
percio la gestione razionale di rifiuti, in questa fase, influisce sul recupero di
materie prime secondarie. Lo smaltimento improprio di questo prodotto puo
essere soggetto a sanzioni previste dalla legislazione nazionale.

II fabbricante, MODECOM S.A, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
Mouse senza cavo MC-WM4 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.II testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: deklaracje. modecom.eu

To ie zostato zaproj i wykonane z oraz
komponentow wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do ponownego wyko-
rzystania. Jezeli urzadzenie, opakowanie, instrukcja obstugi itp. zostaly
opatrzone symbolem przekreslonego kolowego kontenera na odpady, 0znacza
to, ze podlega selektywnej zbiorce zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, Ze sprzet elektryczny
i elektroniczny po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi

~

Y

odpadami i Z Uzytkownik jest zobo-
wiazany do oddania zuzytego sprzetu prowadzacym punkty zbiorki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy punkty zbiorki, w tym lo-
kalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Prawidiowa utylizacja zuzytego sprzetu
przyczynia sig do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska natural-
nego konsekwenc]l wymka]qcych z mozliwosci obecnoscl w sprzecle skfadni-
kow ni oraz i takiego
sprzetu. Selektywna zbiorka sprzyja rowniez odzyskum materialow i kompo-
nentow, z ktérych bylo domowe
spelnia wazna role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym
recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztattuje sig postawy, ktére wply-
waja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.
Gospodarstwa domowe sa takze jednym z wigkszych uzytkownikéw drobnego
sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na odzyskiwa-
nie surowcow wtornych. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu
moga zostac nalozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.
MODECOM S.A. ninigjszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego: Mysz
bezprzewodowa MC-WM4 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujacym adresem interneto-
wym: deklaracje.modecom.eu

Este dispositivo foi desnehado e fabricado com materiais e componen-
E tes reutilizaveis de alta qualidade. Se o dispositivo, a sua embalagem,

instrugdes, etc. sdo marcados com o simbolo de contéiner de lixeira
riscado estdo sujeitos a coleta seletiva de lixo doméstico, de acordo com a
Directiva 2012/19 / UE do Parlamento Européu e do Conselho. Esta marca in-
forma que o equi eléctrico e electronico ndo deve ser junto
com o lixo doméstico depois de terem sido utilizado. O usuario é obrigado a
carregar o equipamento usado para um ponto de recolha de residuos de equi-
pamentos eléctricos e electronicos. Aqueles que dirigem esses pontos de cole-
ta, incluindo pontos de recolha locais, lojas ou unidades comunéis fornecem o
sistema conveniente que permite descartar esse tipo de equipamento. Ferra-
mentas de gestdo adequados de residuos ajudam em prevenir

eventuala prezentd a i in si din depo-
zitarea §i a acestor Colectarea
separata, ajuta, de asemenea, la i si

scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Gospodérille joaca un rol
important in a contribui la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea echipa-
mentelor scoase din uz, in aceasta etapa se formeaza atitudini care influentea-
za binelui comun de un mediu curat. Gospodariile
sunt, de asemenea, unul dintre cei mai mari utilizatori de echipamente mici, iar
gestionarea rafionald a acestuia n aceasté etapa influienteazé recuperarea
materiilor prime secundare. Eliminarea necorespunzatoare a acestui produs
poate face obiectul unor sanctiuni in temeiul legislatiei nationale.

Prin prezenta MODECOM S.A. declara ¢4 tipul de echipamente radio Mouse
fara fir MC-WM4 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa internet:
deklaracje.modecom.eu
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Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki se lahko
ﬁ reciklirajo in ponovno uporabijo. Ce se na izdelku, njegovi embalazi ali

v navodilih za uporabo nahaja simbol precrtanega smetnjaka na kole-
sih, to pomeni, da je pri ravnanju s tem izdelkom treba upostevati evropsko
Direktivo 2012/19/EU. Ta simbol oznacuje prepoved odlaganja odpadne elek-
tricne in elektronske opreme skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Vasa
dolznost je, da izrablieno elektricno in elektronsko opremo predate v odstrani-
tev na posebna zbima mesta za loceno zbiranje odpadkov, tj. v zbimih centrih
izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovinah ob nakupu novega izdelka. Ustrezno
odstranjevanje odpadne elektricne in elektronske opreme preprecuje negativne
posledice onesnazevanja okolja in nastajanja nevarnosti za zdravje, do katere
lahko pride zaradi morebitnih nevarnih snovi v odpadni opremi ali zaradi njene-
ga nepravilnega shranjevanja ter predelave. Loceno zbiranje odpadne opreme
je hkrati tudi eden izmed nacinov pridobivanja materialov in delov iz katerih so
narejeni novi izdelki. Pri ponovni uporabi in predelavi odpadne opreme, . reci-
Kliranju, imajo zelo pomembno viogo gospodinjstva, ki lahko znatno prispevajo
k ohranjanju cistega okolja. Glede na to, da so gospodinjstva tudi eden izmed

que sdo prejudiciais para as pessoas e 0 meio ambiente que é o resultado de
materidis perigosos utilizados no dispositivo, bem como armazenamento e
processamento inadequado. Arecolha selectiva de materiis ajuda em recicla-
gem de residuos domésticos e componentes dos quais o dispositivo foi feita. A
casa desempenha um papel crucial, contribuindo para reciclar e reutilizar os
residuos de equipamentos. Esta ¢ a fase onde os conceitos basicos que in-
fluenciam em grande parte o ambiente é o nosso bem comum. As familias
também s&o um dos maiores usuarios de pequenos electrodomésticos. Nesta
etapa a gestao razoavel ajuda e favorece a reciclagem. No caso de manuseio
inadequado de residuos, as penalidades fixas podem ser impostas de acordo
com as leis nacionais.

0(a) abaixo assinado(a) MODECOM S.A. declara que o presente tipo de equi-
pamento de radio Rato sem fio MC-WM4 esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel
no seguinte enderego de Internet: deklaracje.modecom.eu

Acest dispozitiv a fost proiectat i fabricat din materiale si componente

de Tnalta calitate, care sunt adecvate pentru refolosire. In cazul in care

dispozitivul, ambalajul, manualul, etc au fost marcate cu un simbol ce
reprezinta o pubelé cu roti barata cu o cruce, fnseamna ca acesta este supus
colectarii selective Tn conformitate cu Directiva Parlamentului European si a
Consiliului 2012/19/UE. Acest marcaj indicé faptul ca astfel de echipamente
electrice si electronice nu pot i aruncate ulterior utilizérii impreuna cu alte dese-
uri din gospodarie. Utilizatorul este obligat sa returneze echipamentul folosit li-
der la punctele de colectare a echipamentelor electrice folisite si a deseurilor
electronice. Punctele de colectare, inclusiv puncte locale de colectare, magazi-
nele si unitafi le municipale, creaazé un sistem adecvat care permite returnarea
echipamentului. Eliminarea corecté a echipamentului folosit ajuté la eliminarea
efectelor daunétoare pentru sandtatea umané si pentru mediu ce rezulta din

glavnih manjsih elektricnih in elektronskih naprav, lahko s pravil-
nim ravnanjem z odpadno opremo v veliki meri vplivajo na pridobivanje sekun-
darnih surovin. Nepravilno odlaganje odpadne elekiricne in elektronske opre-
me se lahko v skladu z nacionalnimi predpisi ustrezno kaznuje.

MODECOM S.A. potriuje, da je tip radijske opreme Brezzicna miska MC-WM4
skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu: deklaracje.modecom.eu

[EL3|
Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny z materidlov a vysoko kvalitnych
ﬁ recyklovatelnych komponentov. Pokial zariadenie, obal, ndvod na ob-
sluhu, atd. st oznacené preskrtnutym kontajnerom, znamena to, ze st
ého zberu a odpadu v stlade so smernicou
2012119/ UE Eumpskeho parlamentu a Rady. Takéto oznacenie znamena, ze
elektrické a elektronické zariadenia po pouZiti nemozno vyhodit s inym odpa-
dom z domécnosti. UZivatel je povinny vratit pouZité zariadenie do uréeného
zberného miesta pre odpad elekirickych a elektronickych zariadeni. Zberné
miesta, vratane lokalnych zbernych miest, obchodov ¢i miestnych zberni, za-
bezpecia vhodny sposob likvidacie takychto zariadeni. Spravna likvidacia sta-
rych pristrojov pomaha zabraml Skodlivym nasledkom pre [udské zdravie a zi-
votne prostredie, vypl , jlce z moznej it ¢nych latok v
az a ia takéhoto zariadenia.
Triedeny zber tiez pomaha obnovit materialy a komponenty, z ktorych boli za-
nadema vyrobené. Domacnost hra kfucovi tlohu v prispievani k recyklacii a
ému vyuzitiu odpadovych zariadeni. Doma sl tiez jednym z naj-
vacsich pouzivatelov malych zariadeni. Spravne nakladanie s odpadom pod-
poruje recyklaciu. V pripade nevhodného nakladania s odpadmi, mézu byt
stanovené sankcie v stlade s vnitrostatnymi pravnymi predpismi.
MODECOM S.A. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Bezdrotova my$
MC-WM4 je v siilade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na tejto internetovej adrese: deklaracje.modecom.eu
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